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Zertifikate

Bei der US-amerikanischen FDA als medizinisches Gerat der Klasse Il registriert, Milchpumpen-Set.
Registrierungsnummer D192499.

1l
Erfiillen Sie die FDA-Anforderungen fiir Behalter, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen Qf
(21 CFR 177.1520, 21 CFR177.2600)

BPAfrei (EN 14350-2:2004 Abschnitt 4.8.)

Reinigung

Vor der Reinigung ist die Abschirmung vom

ckelstecker zu 144
Vor dem ersten Gebrauch und einmal taglich:

* Alle Teile zerlegen, mit heiRem Seifenwasser reinigen und
sauber spilen.

Teile zerlegen

* Kochen Sie die Teile 3 Minuten lang in kochendem Wasser. vor der Sterilisation
@ " Ohne Wasser wird der Topfrand
(iberhitzt und der
Sorgen Sie dafiir, dass sich Kunststoff schmilzt.
AdAD

ausreichend Wasser im Topf befindet.

Nach jedem Gebrauch:
* Die Teile auseinandernehmen, reinigen und in warmem Wasser abspiilen. Vollstandig an der Luft trocknen lassen.

Spiilmaschinenfest, NUR im oberen Korb.

Entenschnabelentfernung

Halten Sie die beiden flachen Seiten

Seitwarts driicken N IC HT

des Entenschnabels nahe der Basis

NICHT gerade ziehen Ziehen Sie die diinnen Spitzen
Kundendienst Produktinformationen
B¢ CS@maymom.com Modell  LP012-F**Dx2
# http://maymom.com/ Material  polypropylen, Silikon
& +19194535168 Hitzebestandig 110°C (230 ° F)
Q Maymom, LLC Haltbarkeit g janre (vor direkter Sonneneinstrahlung geschiltzt) =
3 Laurel Leaf CT Durham, NC 27703 Herst. Datum 6. Marz, 2024 - BPA ’ prens
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“Lansinoh ist eine eingetragene Marke von Lansinoh Laboratories, Inc. Maymom ist weder mit Lansinoh verbunden, noch unterstitzt Lansinoh das Produkt,
“Medela Schweiz. . noch i Produki
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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